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See the notice on TED website 35153-2016 - Verseny
Olaszország-Róma: Pénzügyi tanácsadó szolgáltatások
OJ S 22/2016 02/02/2016
Ajánlati/részvételi felhívás
Szolgáltatások

2004/18/EK irányelv

I. szakasz: Ajánlatkérő

Név és címek
Hivatalos név: Fondazione Enasarco

: Via A. Usodimare 31Postai cím
: RomaVáros

: 00154Postai irányítószám
: OlaszországOrszág
: Marco Di FioreCímzett

 E-mail: servizio.acquisti@enasarco.it
: +39 0657932493Telefon

: +39 0657935328Fax
Internetcím(ek):
Az ajánlatkérő általános címe: www.enasarco.it

:További információ a következő címen szerezhető be
a fent említett cím
A dokumentáció és a kiegészítő iratok (a versenypárbeszédre és a dinamikus beszerzési 

:rendszerre vonatkozók is) a következő címen szerezhetők be
a fent említett cím

: Az ajánlat vagy részvételi jelentkezés benyújtandó a fent említett cím

Az ajánlatkérő típusa
Egyéb: fondazione

Fő tevékenység
Egyéb: attività connesse alla previdenza obbligatoria agenti e rappresentanti di commercio

Beszerzés más ajánlatkérők nevében
Az ajánlatkérő más ajánlatkérők nevében végzi a beszerzést: nem

II. szakasz: A szerződés tárgya

Meghatározás

Az ajánlatkérő által a szerződéshez rendelt elnevezés
Gara a procedura aperta in ambito UE per l'affidamento dei servizi di rischi di investimento.

A szerződés típusa és a teljesítés helye
Szolgáltatásmegrendelés
Szolgáltatási kategória száma 6: Pénzügyi szolgáltatások a) Biztosítási szolgáltatások b) 
Banki és befektetési szolgáltatások
A teljesítés fő helyszíne: Roma.
NUTS-kód ITE43 Roma

Keretmegállapodásra vagy dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk

https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/35153-2016
mailto:servizio.acquisti@enasarco.it?subject=TED
http://www.enasarco.it
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A hirdetmény közbeszerzés megvalósítására irányul

Keretmegállapodásra vonatkozó információk

A szerződés vagy a beszerzés(ek) rövid meghatározása
La presente gara ha ad oggetto la selezione di un operatore economico deputato allo 
svolgimento dei servizi come meglio descritti nel capitolato prestazione e, specificatamente: 
L'analisi degli investimenti in port; la creazione di un data base; la rewiew dell'Asset Liability 
Management; il supporto nella definizione del Risk Budget a livello di Asset Class e di singolo 
strumento finanziario; il supporto nella definizione dell'universo investibile; la rewiew dell'Asset 
Allocation Strategica e la definizione delle linee guida dell'Asset Allocation Tattica; l'assistenza 
nella definizione dei flussi informatici provenienti dai gestori; il coordinamento con la banca 
depositaria ed il supporto nella riconciliazione delle poste; la valutazione del portafoglio al 
mark to market; il monitoraggio dello scostamento dall'Asset Allocation Strategica su base 
trimestrale; la misurazione delle performance, performance attribution ed analisi dell'efficienza 
dei costi; la misurazione del rischio ex ante con analisi analitica dei diversi fattori incidenti 
(valuta, geografico, industry, ecc.); la misurazione del rischio ex post; analisi qualitative e 
quantitative sugli strumenti finanziari trimestrali; il supporto nella mappatura dei rischi di 
investimento nelle proposte di investimento provenienti dal Servizio Finanza della Fondazione; 
il supporto nella verifica delle procedure di risk management delle principali controparti 
(gestori) anche con visite in loco; il supporto nella definizione del documento sulla politica degli 
investimenti; il continuo monitoraggio qualitativo dei gestori; la creazione di un team 
consulenziale in loco.

Közös közbeszerzési szójegyzék (CPV)
66171000 Pénzügyi tanácsadó szolgáltatások

A közbeszerzési megállapodásra (GPA) vonatkozó információk
A szerződés a közbeszerzési megállapodás (GPA) hatálya alá tartozik: nem

Részek
A beszerzés részekből áll: nem

Változatokra vonatkozó információk
Elfogadható változatok: nem

A beszerzés mennyisége

Teljes mennyiség
400 000 EUR.
Becsült érték áfa nélkül: 400 000 EUR

Opciókra vonatkozó információ
Opciók: nem

Meghosszabbításra vonatkozó információk
A szerződés meghosszabbítható: nem

A szerződés időtartama vagy a befejezés határideje
Az időtartam hónapban: 36 ( )a szerződés megkötésétől számítva

III. szakasz: Jogi, gazdasági, pénzügyi és műszaki információk

A szerződéssel kapcsolatos feltételek
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III.1.1. A szerződést biztosító mellékkötelezettségek
Cauzione provvisoria: pari al 2 % dell'importo a base di gara ex art. 75 comma 1 del D.Lgs. 163
/2006 e salvo quando disposto dal co. 7 del medesimo articolo. A pena di esclusione, tale 
garanzia dovrà avere una durata non inferiore a 180 (centottanta) giorni solari decorrenti dalla 
data di scadenza prevista per la ricezione delle offerte e dovrà essere corredata dall'impegno 
di un fideiussore di rilasciare, qualora l'offerente risultasse aggiudicatario, la garanzia definitiva 
di cui all'art. 113 del D.Lgs. 163/2006.
In caso di aggiudicazione: cauzione definitiva pari al 10 % dell'importo del contratto ex art. 113 
del D.Lgs. 163/2006.

Fő finanszírozási és fizetési feltételek és/vagy hivatkozás a vonatkozó jogszabályi 
rendelkezésekre
Risorse in bilancio. Le modalità di pagamento sono indicate nello schema di contratto.

A közös ajánlatot tevő nyertesek által létrehozandó gazdasági társaság, illetve jogi 
személy
Si rimanda al disciplinare di gara.

A szerződés teljesítésével kapcsolatos feltételek
A szerződés teljesítésére különleges feltételek vonatkoznak: nem

Részvételi feltételek

Az ajánlattevő/részvételre jelentkező alkalmassága az adott szakmai tevékenység 
végzésére, ideértve a szakmai és cégnyilvántartásokba történő bejegyzésre vonatkozó 
előírásokat is
A feltételek felsorolása és rövid ismertetése: Si rimanda al disciplinare di gara.

Gazdasági és pénzügyi alkalmasság
A feltételek felsorolása és rövid ismertetése: Si rimanda al disciplinare di gara.

Műszaki, illetve szakmai alkalmasság
A feltételek felsorolása és rövid ismertetése:
Si rimanda al disciplinare di gara.

Fenntartott szerződésekre vonatkozó információk

Szolgáltatásmegrendelésre irányuló szerződésekre vonatkozó különleges feltételek

Meghatározott szakmára (képzettségre) vonatkozó információk

A szerződés teljesítésében közreműködő személyekkel kapcsolatos információ
Az ajánlattevőknek közölniük kell a szerződés teljesítésében közreműködő személyek 
nevét és szakképzettségét: nem

IV. szakasz: Eljárás

Az eljárás fajtája

Az eljárás fajtája
Nyílt

Az ajánlattételre vagy részvételre felhívandó gazdasági szereplők számának 
korlátozására vonatkozó információ
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IV.1.3. A megoldások, illetve ajánlatok számának a tárgyalásos eljárás vagy a 
versenypárbeszéd során történő csökkentésére irányuló információ

Értékelési szempontok

Értékelési szempontok
Az összességében legelőnyösebb ajánlat az alábbiak szerint Az ár nem az egyetlen odaítélési 
kritérium, az összes kritérium kizárólag a közbeszerzési dokumentációban került 
meghatározásra

Elektronikus árlejtésre vonatkozó információk
Elektronikus árlejtést fognak alkalmazni: nem

Adminisztratív információk

Az ajánlatkérő által az aktához rendelt hivatkozási szám
GBS/11/2015

Az adott eljárásra vonatkozó korábbi közzététel
nem

A dokumentáció és a kiegészítő iratok vagy ismertetők beszerzésének feltételei
A dokumentáció beszerzésének határideje: 7.3.2016 - 12:00
A dokumentációért fizetni kell: nem

Ajánlatok vagy részvételi kérelmek benyújtásának határideje
21.3.2016 - 12:00

Az ajánlattételi vagy részvételi felhívás kiválasztott jelentkezők részére történő 
megküldésének becsült dátuma

Azok a nyelvek, amelyeken az ajánlatok vagy részvételi jelentkezések benyújthatók
olasz.

Az ajánlati kötöttség minimális időtartama

Az ajánlatok felbontásának feltételei
Dátum: 30.3.2016
Hely:

Fondazione Enasarco — Via Antoniotto Usodimare 31 — 00154 Roma, previa conferma 
scritta

Az ajánlatok felbontásán jelenlétre jogosult személyek: igen
Információk a jogosultakról és a bontási eljárásról: Un rappresentante per ciascuna impresa, 
consorzio o RTI partecipante, nel rispetto di quanto previsto nel Disciplinare di Gara.

VI. szakasz: Kiegészítő információk

A közbeszerzés ismétlődő jellegére vonatkozó információk
A közbeszerzés ismétlődő jellegű: nem

Európai uniós alapokra vonatkozó információk
A beszerzés európai uniós alapokból finanszírozott projekttel és/vagy programmal kapcsolatos
: nem
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További információk
La presente gara (11/2015) è stata approvata con Delibera del Consiglio di Amministrazione 
della Fondazione Enasarco n. 126 del 17.12.2015- CIG 6546320229, Responsabile del 
Procedimento: Marco Di Fiore. Normativa di riferimento: D.Lgs. 163/06 e s.m.i.

Per tutto quanto non previsto nel presente bando si fa espresso rinvio al Capitolato 
Prestazionale, al Disciplinare di gara ed ai relativi allegati che formano parte integrante e 
sostanziale del bando medesimo e che sono pubblicati sul profilo del committente di cui al 
punto I.1) ( ).www.enasarco.it

Le offerte dovranno pervenire alla Fondazione Enasarco, Servizio Bilancio Ufficio gare Beni e 
Servizi — Via Antoniotto Usodimare 31 — 00154 Roma, entro le ore 12:00 del termine 
indicato al punto IV.3.4) secondo le modalità indicate nel disciplinare di gara.
Della data e dell'ora di ricezione farà fede l'indicazione apposta (anche a mezzo timbratura) 
del personale della Fondazione Enasarco incaricato della ricezione.
Le offerte pervenute non integre, irregolari sotto il profilo formale o oltre il suddetto termine, 
non saranno tenute in considerazione e l'impresa mittente sarà esclusa dalla gara.
La stazione appaltante si riserva la facoltà di non procedere all'aggiudicazione ovvero di 
aggiudicare l'appalto ai sensi dell'art. 57 del D.Lgs. 163/2006 s.m.i. qualora non sia stata 
presentata alcuna offerta o nessuna delle offerte presentante sia ritenuta idonea.
L'aggiudicazione provvisoria di cui all'art. 12, comma 1, del D.Lgs. 163/2006, dovrà essere 
approvata dal competente organo interno. L'aggiudicazione definitiva diventerà efficace dopo 
la verifica, da parte della Fondazione, del possesso di tutti i requisiti di ordine generale e 
speciale nei confronti dell'aggiudicatario.
I dati forniti dai concorrenti saranno trattati ai sensi dell'art. 13 del D.Lgs. 163/2006, 
esclusivamente nell'ambito e per le finalità della gara.
Il contratto non contiene la clausola compromissoria di cui all'art. 241 del D.Lgs.163/2006.

Jogorvoslati eljárás

A jogorvoslati eljárást lebonyolító szerv
Hivatalos név: Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

: Via Flaminia 189Postai cím
: RomaVáros

: 00196Postai irányítószám
: OlaszországOrszág

Jogorvoslati kérelmek benyújtása
A jogorvoslati kérelmek benyújtásának határidejére vonatkozó pontos információ: Gli atti della 
procedura di affidamento sono impugnabili nei termini di legge.

A jogorvoslati kérelmek benyújtására vonatkozó információ a következő szervtől 
szerezhető be

E hirdetmény feladásának dátuma
28.1.2016

http://www.enasarco.it

